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2 -^m net t i l  Skuespillet H e r m a n  von  U n n a ,  

eller rettere sagt Personerne deri, og Hovedtrekkene 

t i l  deres Chai akterer, findes i en tyss Roman af 

samme Navn.

Historien lsrer os, at W e n  ces l a ns f i  No- 

manetl kalder Wenzel^, romersk Kej ^ r ,  og lwhmiff 

Koilge, var ligcsaa ujrrkket ril ak regjere, som han 

var vellystig og grum. Hans Undersaattere bragreS 

derved ofte r il Fortvivlelse, og i et O pror koge de 

ham til Fange, hvorfra han reddede stg med Flug

ten, som han akter fik baade Anledning, og Lejlighed 

til at gjcnrage. Hans Gemalinde fremforts engang 

FolketS Klager, men uden Nykke, og faldt derefter i  

en dyb Melankoli. I  Prag hvor han residerede, 

hengav han sig ril udsvævende Forlystelser, og bekym

rede sig ikkun lidet em fine LmdeS Bestyrelse. D a



nu dertil rejste sig uenighed m-llem ham og Paven, 

blev dan i Aaret 1 4 0 2 , a f Chu.'fyrsierne afsat fra 

NegjerLngen.

I  Skuespillet forestitlsS han mere svag end 

grum , undtagen L Slukningen af S tykket, da han 

drives dertil ved hastige Sindslidelser, som P rind - 

stssn af N a t i b e r  veed at opvakte og nytte t i l  

hendes Hensigters Fremme.

Tvende i Remanen forffj'ellige Personer, nem- 

Hg Prindsksseu a f N a t  i b o r  og S u s a n n e  af 

Baden udgjor i Skuespillet kun E e n ,  da den sidst

nævntes Egcnffaber ere deri forenede med den forst- 

uavntes, cj alene fordi at denne Conlrast ophsjer 

K e j s e r i n d e n s ,  H e r m a n s  og I d a ' s  D yde r, 

men ogsaa svr at anledige Pr.ilwsesse N a  t i  b o r s  

M o tiv e r t il Had og Havn mod dem, hvorved T il,  

dragelserne fremsisdcs i deres Lob, og Catastrsphen 

L-redes.

H e r m a n s  Charakter cr beholdt, men HauS 

Kjarlighed til I d a  undtagen, er det svrige fra Skue, 

spildigterens Haand. Hvilken Frihed, Stykkets For, 

fatter ikke troer kan rreenge t i l  noget Forsvar, ej



heller K e j s e r i n d e n s  Kærlighed t i l  H e r m a n ,  

hvorom intet sindes i Romanen.

D e n  h em l i ge R e t ,  som forcstilles i fjerde 

A c t, udbredte L Let 14de og i zde Aarhundrede en 

sium Forffrakk»l)e over hele Tyskland. Flere nyere 

tysse Forfattere have samlet AnccLoter derom, og et 

kyss Sorgespil af samme Navn giver oplysende Uru 

derrctnil^g om denne O rden, som i de mere oplyste 

Lider ikke kunde have Bestand. I  er lille S ke iv t, 

ter nlfojes delte Udtog , stal Udgiveren af disse B l - ,  

te, meddele sammes Lassre, de bedste Efterretninger, 

som man har om bemeldte hemlige Ret.

Forfatteren anfsrer Gråkerne, og Racine kil 

Exempel, for den̂  jcm det maakte synes uscedvaitligt, 

ar sinde Tang, Chorcr og Dands i et Skuespil som 

Herman von Unna, mm kroer der overflodigt ar sige 

weer, efter at have an fsrt, at Mnsiken dertil er a f 

samme Mester, som ramponerede Ehorene i den sven* 

ffe Ooerssttelse af Athaiia.

A t Stykkets Forfatter, fom ikke har navngivet 

sig paa Originalens T ite l, er Oberste S k j o l d e ,  

k r a n d ,  v il Udgiveren endnu tilfoje.



P e r s o n e r n e .
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K u n z m a n  von tz ' r t i  n a s h a u se n. .
Prindsesscn af R a t i b o r ,  Ovechofmefferindc.
I d a .
M u n s t e r ,  hendes Plejefuder.
Gr e v e n  a f  U n n a ,  Hermans Faerbroder, Prcesident 

i den hemlige Ret.
Greven af W u r t e m b e r g ,  Medlem af samme Ret. 
Den hcmliZe Nets M e d l e m m e r ,  V a g t ,  og V e 

t j e n  t e r e.
I  d a ' 6 A n k l a g e r ,  for den hcmlige Ret. 
K u n z m a n ' 6 V e j l e d e r e  i den hcmlige Ret.
E n  Page.
H o f f o l k  og F r u e n t i m m e r e .
P r  cest er og Mu n k e .
O f f i c e r e r .
S o l d a t e r .
Fo l ke t .

^Handlingen forcgaaer i Prag. ^



Udtog af Herman von Unna,

ct

S k u e s p i l  i f e m A r k e r .

Fsrsle Act.

Tklicplads>>n forestiller en stor S a l i gokhiff Sm ag, 

tjenende Kejserinden kil Audicnce>Gci»ak. Paa Til« 

skuernes hojrr T ide ere tvende Tckdrr rrnder en 

prcegtig H i m m e l p a a  venstre T ide  er Kcjserir^dells 

Værelse, og i M id ten er Udgangen. Kejserinden 

beklager sin ulykkelige Skæbne, for Prmdscsftn af 

N a tibo r, beklager sig over at voere skuffet i hendes 

kjcrreste K uffer, hun er nar ved ar gjsre Prinsessen 

til sin Fortrolige, men standser i det samme, og by, 

der hende ar hente de Prydelser, som Kejserinden ffa l 

ifs res, for hsjtideligen at modtage Lyksuffumger i 
Anledning af hendes Fsdselvdag, paa hvilken S ty k ,



ketS Handling foregaaer. D a Kejserinden er alenr 

kan hun ikke jkj'ule for sig selv, hendes Kjcrrlighcd 

t i l  Herman von Unna, hvilken hun ssger at over

vinde. E fter at vare issrk de henrede Prydelser, 

anmeldes Herman von Unna, i er JErende fra Kej

seren, som lader forespørge, vw Kejserinden er beredt 

t i l  at modtage Lykonskningerne i Anledning af hen, 

Les Fsdselsdag. Prindscffen af Natibor gaaer bort 

med de opvartende Fruentim m er, men sees underku 

deri at lure paa Samtalen mellem Kejserinden og 

Herman. Han beder hende, hvis Dyder Folket be

undrer, at hun v il gjore sig Umage for ae vinde hendes 

Gemals Fortrolighed, at vcekke ham af den Dvale, 

hvori han er sjnnken, og som v il styrte ham i Ulyk

ke; da de fortvivlede Borgere kun vente en Anforer 

for at udbryde i Fortvivlelse mod ham. Kejserinden 

anmoder Herman om , at han vi! bede Kejseren, at 

udsatte Hojtidetighederne noget, da hun endnu ikke 

kan vise sig offentligen. Herman gaaer. Kejserin

den gaaer ogsaa, meget ro rt over Hcrmans Tale. 

Fruentimmerne fblge, undtagen Prindscssm af N a ti

bor, der nu er alene, og udbryder i Vrede over 

Herman, som hun clsser, uden S jenkM lighed; hun



truer med at hsvne flg, og yttrer flu Mistanke om 

at Kejserinden maassce elsker Herman. Kejseren 

kommer tilligemed Herman, Knnzman, og flere H of

fo lk ; den fsrsrnsvnre raler fortro lig t nred Prindsessen- 

som han underretter om at det er nsdvendigt, at Kej

serinden maa vise sig for Folker, der elffer hende saa 

hojt, og som efter hans Sigende, misunder ham L i

vets Glcedcr. Kejserinden, som kommer, soger ved 

en tvungen Munterhed at dolge sin Bedrsvelse, over 

hvilken Kejseren hanner sig. Han kager Kejserinden 

ved Haanden og leder hende op paa Tronen. H o f

folkene og Vagten omgiver den. Dsrren i Bags 

grunden aabnes af Herman, som ester Kejserens B e

faling har bekendtgjort at Kejserinden nu vilde 

modtage Lykonssningerne. Under en Marsche ind

kommer Folk af alle S tander, be gsae forbi T ro 

nen, hilse K.jscrindcu og Kejseren. Naar Marschen 

er endt begynder Dandsen, og so'genLe Chor.

-») Udgiveren har i dette Udtog ikke villet udelade 
deu poetiske Deel af Skuespillet, da han troede 
at samme ej ville v ire  uinteressant for en 
Deel lasere. At den meddeles ordret ester 5>  
ngiritilerr ffeer af mere end eeu Aarsag. V .
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Himlen paa denna ljufva dag 
Aat jordens suckar gaf Sophia,
Qch fiydda glcrdjen kom tilbaka,
At sjrruga bygdernes bersm.
Ack maa hon stels den scrtlhet njuta,
Som hennes aasyn cil oss for!
Maa alla sorgemoln forso in na 
Fraan hyarje dag, hon lysa ser!

Hoffolkenes Dands afbrydes af den bobmisse Datids. 

En Deel af Folket blander sig deri med Piber 

vg Dette afbryde ved

en Hyrdemnsik, under hvilken en Deel Hyrdmder 

indtrcrde anserre af Id a . De bc?re Biornsierkr andse, 

og Id a  har en D'onistcrkrrrv i Haandcn hvori l:g- 

ger forssjellige S lags ?!x og Blomster. H  rman 

bliver bestvrkset ved Id a 's  Ankomst, og fcester nas, 

brudt Kurene paa hende.

I  d a , spnaer.
Du hvars blicknr gladjen Lcenda;
I  en mod fald oskulds stor!
Se hvad ka?rlek hos oss brinnerr 
GlKds, ty du fonjencrr den.



n

Paa den dag, som sett dig fodas,
Herstar nsjet i vaar bygd.
Vaald och grymhec fly fraan jorden, 
Sedan dygden krona brrr.

C ho r.
Paa den dag rc.

Id a .
Dessa ar fraan aakerfcetten,
Dessa blomster, longens prakt,
Fuktade af gkrdjens taarar 
Bjudas dig af vstulds hånd.
Paa den dag, som sett dig fsdas,
Herstar nejet i vaar bygd.
Vaald og grymhet fly fraan jorden,
Sedan dygden krona dm'.

Choret gjentager atter de fire sidste L in ier, medens 

Id a  og Hyrdinderne nedlagge Dlomsicrkrandsene for 

Kejserindens Fsdder. Kejseren, som midlerlid har 

ta lt med Een og Anden af Folket, staaer nn i for

tro lig  Samtale med Prindsessen af Ratibor. Kej

serinden. som bliver inderlig rort over Ida 'S  Sang, 

og lader sig fortKlle hvo hun er, tager et Smykke



sg v il forcere det t i l  Z d a , men Prindsesseu haster 

hen t il Kejserinden og irettesætter hende for at hun 

v il bortffjomke Kronens J lr^e le r; Sophie'svarer, at 

da man gav hende dem, ffulde man have underrettet 

hende om at de ikke vare hendes egrre, hun v il der

efter give en R ing til I d a ,  som heller vcrlger aL 

have en Lok af Kejserindens Haar, t il Erindring om 

hendes Naade. Kejscri'.rden lader cn Haarlok asklippe 

vg giver samme t il Id a . P-inds-ffe Raribor, som 

atter har samtalet med Kejseren, bliver dette vaer, 

konrmer hastig frem med Soph ie, som hun till'jen- 

tzcgivcr sin For undring eg Vrede, over hvad hun 

seer og lM - , og bebrejder Kejserinden at hun for- 

glemmer, hvem hun er, ved saaledes at nedlade sig 

t i!  en ringe Borgerdatter. Efter den Dands, som 

fglger herpaa, og under hvilken K iP 'rcn har ta lt 

med Prindscsse Natibor, siaacr han Herman von Un- 

ua t il Ridder. En af Hoffolkene frembarer Kj^dcn, 

som Kejseren paahKnger Herman, og derefter fore

stiller ham for Kejserinden. En Herold, fu lg t af 

Riddere og Riddersvende, med Bannere eg Lantser 

komme, Herolden ftrkyndcr et Tournerspi! og kalde 

Ridderne (il S tr id ,  Kejserinden t il Wre» Marsche.
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Folket gaaer bort. Derefter cri Deel s f Hoffet. 

Kejseren v il fore Kejserinden ved Haanden, hen at 

fte Tourneringm , men hun bliver syg og besvimer 

i hans Arme. Hrrn ledes ti! hendes Varelse. M n - 

silken sagtttks lid t efter lidr.

Å n d e  n 2l e

»gejserens ?tudiencegemak. Herman yktrer sine Foks 

scrtter at fortjene og erholde Zda's Kærlighed. Kunz- 

man som kommer ssger at ssj„le Fortrydelse ovor 

at Herman er ham fordrukken ril R idder, denne !

som kroer Kurrzman er hans redelige V e n ,  aabenba* 1

rer for bam at han har i Sinde at forlade HoffeL -

og ove Niddcrdaad. Han udgyder sin Harrne mod 

PrindftffsN af N alibor, fordi det er hende som styr

ter Kejseren i Ulykke, t il S lukning advarer han Kunz- ^

man om ar vogte sig for denne Lastefnlde. Knnz- !

man takker Herman for Han6 gode R aad, men leer r

ved sig selv i det han gaaer bort. Prindftssen af ^

N atibcr konuner og advarer Herman om at han er r"

nar ved sir Fald, at ikkun hun kan redde ham, em jtzl2



s

hun v i l ,  at det er hende som har forssaffet ham 

Kejserens Yndest, ja endog den nvlig er holdte R id- 

dervcrrdighcd, Her nran, siger i Vrede i det han 

qaacr, ar Verden skal enken glemme hvem der 

gjorde ham li! R idde r, eller han v il doe, som den 

meest vanccrede af alle Menneffer. Prindsessen truer 

ham med, at Dod og Vancsre svsver over hanS 

Isse, hvornaa han svarer, ar han trodser Dsden og 

kan ikke vanLkrcS. Prindsesse Naribor, som er akene 

udgyder sin Fortvivlelse over at Herman foragter 

hendes Kjcrrlighed, bun truer med at hcrvne sig pac, 

ham, og xaa hans Elstede. Hun kalder paa en De- 

tjent, som hun befaler strop at hente Knnzman, 

hvilken hun v il bruge som Nedffab t il Udovelsen af 

hendes Hcevngjcerrighed. Kurizman kommer, og er

klærer at han er v illig  t i l  at lyde hendes B e fa lin 

ger. Hun byder ham, under VenssabS Masse at 

Udforste Herman. Kunzman fortceller Prindsessen, at 

Herman vil forlade Hoffet og soge ZEventyr, ar han 

afssyer Prindsessen, at han elsser Kejserinden, og on- 

ffer ar vinde Kejserens Fortrolighed. Prindsessen 

beder Knnzman ar udforsse Herman end mere, for 

derved bedre at kunde styrte ham ; ligeledes byder



hun ham, at han ffas ssge at blive indlemmet i dett 

hemlige Net, som dornmer L den Almægtiges Navn. 

Kunzman kover ak gjore alk, for ak simre Herman, 

hvisken han hader. Kejseren, som kommer, er meget 

urolig over Sophie's Sygdom , og frygter for de 

farlige Folger, hendes D§d kunde have, forme

delst Folkets ubegrwndsede Kjcerlighed t i l  hende, og 

Uviklie mod ham, hvorfor han byder,  at alt hvad 

Kejserinden forlanger, ffa! usortsvek ffee, under 

S t ra f  af hans hojeste Urwadc. Forinden Prindsessen 

gaaer, forkalker hun Kejseren, at Folkets M ienrje  er 

ganske alvorlig, hvorfor Herman von Unna, maaffee 

snart kunde faae Anledning t i l , hjemme at ove den 

Nidderdaao, han v il rejse for at soge, hvorfor hmi 

raader Kejseren k il, ar tage Hermans Lovte om at 

blive. Kejseren befaler Kunzman at hente Herman. 

Kejseren, som er alene, kan ikke ffjule for stg selv 

den V irkn ing , Sophie's Sygdom har gjort paa 

ham,, og at hans Kjcrrlighed t il hans Plageaand, 

Prindsessen af Ratibor, aftager i samme Grad, som 

hans Godhed for S oph ie , foroges. Herman kom* 

mer, og Kejseren byder Kunzman at gaae bort, han 

adlyder med synlig Harme. Kejseren bebrejder Her*



r §

M an, at han v il rejse paa en T id ,  da hans Hj>lp 

kunde vcere nsdvendig. Han svarer, at da hans 

Raad aldrig ere blevne fulgte, og hans Arm  er sok 

svag til lcenger, end et A jeklik at afvende Faren, 

saa v il han andensteds i Verden, see at gjsre sig for

tjent t i l  den V-rrdLghed, som Kejserens Naade har 

ftjcrnket ham; paa hans Sporg^m aal, hvo der har 

forraadk hang Forsat, erfarer han, at det er P rin d - 

seffrn af R a tibo r, han seer nu Kunzmans Falffbed, 

og beder end mere om Tilladelse ti! at rejse. Her- 

Man fotsikkrer, Qt dersom han havde hundrede Liv, 

og ved at opofre dem kunde redde Kejseren, da vilde 

han det; men siger tillige , at da ingen uden Kejseren 

selv kan gjsre det, saa udbeder han, at Kejseren v il 

lagge paa H jertet, nogle Sandheder r i l hans eget 

Bedste, og anser denne Frimodighed, som et Be- 

viis paa hans Taknemlighed. Herman forestiller 

Kejseren, at han er nar ved at miste Krone og 

R ige , at OprerSfahnen allerede vejer paa adskillige 

Skader. A lt cr i Afmagt, som ffulde modsattes de 

overhængende Farer, de faa som ere Kejseren troe, 

have intet at stole paa uden Lykken, som har for

ladt ham. A t Aarsagcn ri! disse Ulykker, er den Dvale



hvori Kejseren har lader sig dysse ved Pkindscssm 

af Naeibsr, cg hvorved Ondskab og Egennytte har 

faaek Frihed ri! ak undertrykke Folket. Med Grumhed 

og Uvidenhed har Prindsessen fs rt S p ire t, ffj-rloeN- 

de har Sandheden vovet ar ta le , da hun snart har 

ha-vnet sig paa dens Nsst. Alk hvad der kunde frelse 

K-jseren har hun tilintergjorr. Men den fsrsie B e 

gyndelse, der med N ytte  kan g,ores t i l  Kejserens 

Redning, er Prindseffens Focviisning fra Hoffet.

Kejseren beder Herman ikke ak rejse, han v il over

veje hvad han har sagt. Kejseren befaler at Hoffet 

og Prerste,Tabet ssal jnmles, for at gaae kil Templet 

og der Hjsre Forbonner om Kejserindens Bedring«

Han bcflnkter at lade sig lede a f Sandhed og Ret

skaffenhed. Paa hans Spsrgsm aal. hvorledes Kej- !

serinden nn befinder sig? svarer Prindseffe Rakibsr, ak ^

hun vel maa vare bedre, siden hnn akter har faacl et >

af sine ssdvanlige In d fa ld . Med Vrede spSrger Kej- -

jeren, hvad hendes V ille ; er? om den er efterkom- !

mel? oz da han erfarer, at Kejserinden forlanger at >

have Id a  ri! O pvartn ing, byder han at hnn strap !

skal hentes. P^ndscffen fordanses over Kejserens

-



Forandring, hun siger, at da hun selv hor givet 

Herman Lejlighed t i l  at styrte hende, er der nu ikke 

et Ajeblik at miste, ar Herman er i hendes Snarer, 

vg naar han mindst venter det, er hun fardig ri! An-

. fald, og da skal der fsrste S lag  blive ham Dsdens

B ud . Kunzmar; kommer cg beretter Prinds ffen, 

at Herman har faaet Overhaand, og at Kejseren ene 

eg alene vi! hore ham, ar Herman elffer Id a  M o n 

ster, at han engang har reddet hendes L iv , og ven

ter paa Lejlighed tik at crgre hende, ar Herman ny

lig har stillet en Deel af det forsamlede Folk tilfreds. 

Prindsessen gjengjclder Kunzmans Fortrolighed, med 

at underrette ham om, at Sophie elff<r Herman, 

og at Kejseren mr begynder ar tilbede hende. End

videre forsikkrer P?indseffm, ar ligesom Kunzman'S 

Duelighed har overgaa t herrdcs Foroent!;ii;g, stal 

ogsaa Belsnlnngen derfor overgaae hans Haab. T il 

S lu tn in g  byder hun han; ar holde en D-el  Folk i 
Beredskab, som ved et Naab fra Gaden, kan for- 

ffr^lke K e jfren . Herurau koLruuer og bebrejder Kunz- 

man hans Falskhed, rnen da han svarger, at han er 

uskyldig og stal bevise det, saa lover Herman, hvis. det 

skeer, enten som Ven ar bede ham om Forladelse, eller



som Nrdder give ham Oprejsning, hvilkef forogek 
Knnzmans Hcrvngjerrighed mod Herman, som haa 
siaer snare ssal undgjelde derfor. Prcrster, M n 'ke  

oa Hoffolk komme i Procession, for at gaae ri! T'-m- 

plee og bede for den syge Kejserinde. Prindsi-sinr 

faaer h r en ny Anledning t i l  Harme, da der er 

uden hendes Vidende og SaMlykk?. Kejseren 

udncrvi'.er Kunzman r il Ridder fester Hermans An, 

m odning og byder Forsamlingen at folge med kil 

den Eviges Tempel, og bede for Kejkrindens Liv. 

K - j ^ r r n , Ridderne og alle Hoffolkene, §aae med 

hvide Vorfakler r Haandenz under Processionen, 
synges fslgeridc Chort

Eviga Magt, som styr vaara oden,
Hor vaara suckar och brinuande boner!
Hor din tjenares bedjarrde rop,
Skona det lrf, af omkan du samde,
Daa du samkre dit oga til jorden 
Och besiot at gifva den trost.



T r e  di e A c t»

Kejserindens yberste Voekelse. Munster, Id a 's  Pleje« 

fader, har bragt hende kil Hoffet for at opvarte Kej

serinden. Han tilkendegiver for Herman og Id a ,  

at hans Samvittighed ikke tillader ham a: samtykke 

deres Snffe  om Forening, da Zda ikke er hans 

D a tte r, hvilket Tiden ncrrmere v i! opklare, men hvor

om han endnu ikke kan aabenbare dem mere. Han 

omfavner dem begge og ganer. Id a  grader. Her

man staaer tankefuld. Hun beklager, ikke nu at vare 

nar Ha tilfreds, som da hun troede stg MrmsterS 

D a tte r, og i hvis stille HuuS hun og Herman veS 

tzjenstdig Kjsrlighed vare saa lykkelige. D srrcn  aab- 

ncs, Id a  gaacr nogle S k rid t tilbage, Kejserinden 

kommer bleg og mat, ledet as tvende Fruentimmere, 

fiere fslge hende tilligemed Prindseffen af Natibor. 

Paa Kejserindens Sporgsmaal om I d a ,  leder Her

man hende frem/ Kejserinden fcester sit S je  paa Her

man, siden paa Zda, som kaster sig for hendes Fod

der og kysser hendes Haand. Kejserinden beder hende 

at blive i de faa Dage, hun troer endnu at have 

at leve L, hun beder Id a  at spille noget paa Harpe,



hvorved hun trser. at blive oprmmlrtt. Id a  synger 

og accomvagnerer selv fslgende S a n g :

Du, som dignar under ptaagor,
Daa du andras sa'llhet gsr!
Ssk din trosi inom dit hjerta:
M ins din ostuld och var sals.
Lik den siackt, som ljnsiigt fvalkar 
Brcrnda Negrens middags sinnd,
Dygdens ka'nfla lifoar sjælen 
Under plaagors siorsta hsgd.

Himlen gaf, at trssta jorden 
For de qval der maasie raa,
Hoppet och den stitla ssmneU/
-Och de liufva tacrn'na,
Deste barn af taalamodet

,

Gtsdja omr en crlstad mor 
Och i lifvets haarda oden 
F o lja  aangerfria drost.

Aejsirillden takker I d a , for hendes stjsnne Sang/ 

ligeledes alle de ovrige, lindragen Prindstffc' Natibor 

Zda modtager deres Taksigelse mcd cedel^Bestedenhed. 

Herman viser en stille Glcede. Sophie kalder hende

ck



t i l  sig; hun v il tale alene med Id a ,  og byder alle 

de andre at gaae bort. Kejserinden spsrger Id a , om 

hun kan bevare en Hemlighed uden at robe den, for 

hvem der end monne vcrre? Id a  gjenspsrger: hvor

for hnn v?l skulde robe hvad Venffab bttroer hende? 

Kejserinden udforsker hendes Kja-rlighed t i l  Herman, 

og erfarer Bckioeftelse paa, hvad hun allerede har 

mcerket, at Herman ojmelskcr Id a . Kejserinden gi

ver hende er forseglet P a p ir ,  hvilket hun siger at 

Zda skal levere t i l Kejseren, hvis hun skulde doe for, 

inden Hermans og Zda's Forening. Kejserinden be- 

gjcrrer ar Id a  vil see, orn r^ogeir kan hore hvad hun 

taler t i l hende, da hun er emgiven af Falskhed, hvor, 

paa KejjeriudcN aabcnbarer for Id a , ak hun doer af 

Kærlighed t il Herman, hvilket hun nu siger tiden 

Dlussel, da hun har overvundet sig selv, og ingen 

veed denne Hemlighed; skulde hun leve, beder hun 

at Id a  ikke v i! aabenbare det ig;'en for nogen, og 

fkulde hun doe, da ikkun for Herman. En taknem

lig Taare paa hendes Grav a f ham og Id a ,  er det 

eneste hun onsker. Id a  falder paa Kncee, og vceder 

Sophies Haand med sine Taarer. Derefter henter 

hun de ovrjge opvartende Fruentimmere, som leds



Kejserinden, der er bleven svagere, og holder Id a  

ved Haanden. Prmdsesfen af Natibor bliver alene 

tilbage; hun soler den Ringeagt, man begynder at 

vise hende, hvorved hendes Harme opirres, og bliver 

end mere forsget ved at en Page bringer hende et 

B rev fra Kj s t ren,  som underretter kende cm , at 

hans og Rigets Ve! fordrer deres Adffilje ls^ H un 

truer med, at Hcevncn snart ffal rraffe dean der for

agte hende, og indjage Skrak i dem, som vilde styrte 

hende. Knnzman komm-r og sortaller, at han har 

forlangt at blive af den hemlige Nets Medlemmer, og 

cu Id a  allerede er anklaget for Netten. D a P rind- 

ftss n har erfaret, at alle hendes Anstalter cre foje- 

de, byder hun Kunzman at gaae bort, efter forst at 

have indprentet ham M od ril deres Henugrers Qp- 

naaelse. Da hun er alene siger hun, al Herman 

maa undgj'lde for al hendes Brode, da dc;r er hans 

B a rk ; hun belaver sig paa ar rage niod Kejsiren, 

for hvilken hun ffju ler sig noget, at han ikke strax 

ffa l see hende. Herman beder Kejseren, at han ikke 

v il fordomme Pcindseffen ssrend hun har sagt hvad 

hun har t il sir Forsvar, og Kejseren har erholdt 

fuldkommen Overbeviisriing om hendes M isgjern in-



ger, da ingen bor dommes rihsrl. Prindsessen kom

mer nu frem og kager Asffed, hun siger at hun ad

lyder og flyer, da hun ikke kan frelse den Ulyksalige, 

som hun tilbeder; derefter ganer hun hurtig hen ri! 

V induet, ligesom for at grcede, oplsfter TS'.klcrdct, 

som for at auraabe H im len ; strax ester hores et 

Naab fra Gaden: " B o r t  Wenceslaus — bore Na- 

t ib o r , leve Herman og Sophie; kom Herman, vi 

ere fserdige." Kejseren horer efter med Forbauselse§ 

Prindsessen haster hen t i l  Herman og flger, ar han 

og medskyldige Forraedcre have forhastet dem. Her

man bebrejder hende at der er hendes V r rk  og gaser 

t i l  V indue t, hvor han seer, at hendes Lejesvends 

tage Flugten. Kejseren flger, ar det skal undersøges, 

da han mistænker Prindsessen for denne Ond stab, og 

gaaer nogle S k rid t frem med Herman. Priudsessen 

lofter en D olk, som hun har havr ffju lt, for at stods 

Kejseren den i Ryggen; men da Herman, som seer 

det, anfalder hende og vrister Dolken af hendes 

H aand, raaber hun: " T a g  D i g  v a e r e ,  Wer i -  

c e s l a u s . "  Kejseren vender sig om og seer Her

man med Dolken. Vagten bliver indkaldt, og Kej

seren befaler at Herman stal ssngfles, hvortil Vag-



ten viser Ulyst. Kejseren v il ikke hsre Hermans 

Forsvar, da han med egne A jae har seet Dolken i 

hanS Haand, cg derfor ikke kan tres Prindsessen ak 

vcrre den Skyldige. Herman giver sig selv godvitli« 

Hen t i l Fange, og fores i Arrest t i l Taarnet. Pririd? 

sesse N atibor truer nu Kejseren med at hun, HanS 

Skytsengel, vi! efter hans egen Befaling rejse bort

men forinden v il hun dog underrette ham om, ak 

den dydige Sophie fortåres af Kærlighed r il Her

man. Kejseren kaster sig paa cn Sroel r Fortviv- 

leise. Prindscssen indkalder hendes V idne r, der ffa! 

bevise ar det er Herman, der L Forstaaelse med Kej

serinden, v il opflammer af Kærlighed og TErgjcrr 

lighed, styrte Kejseren. Kunzman, nogle FruenkitM 

mere og M andfolk komme ind ; de forste bevidne: at 

Herman den samme Morgenstund havde en tang 

Samtale med Kejserinden. A t da han forlod hende, 

gik hun ganffe bleg og ffjcelvende ind i sit Voerelse, 

og forlangte Højtidelighederne ffulle udscrtteS. A r 

de have hsrt Kejserinden sige: "H erm an , jeg ffa l 

sejre, og gjsre dig lykkelig." Mandfolkene bevidne: 

at i Middagsstunden vare cn Deel af Folket sam

lede, at Herman havde ta lt r il dem, nsvnl Kejser-



-ttdtNS Navn og sagt, at det ikke nu var Tid ak 

gx'ore nogen Urolighed-, hvorpaa de havde adskilt sig 

wed ZErbodigbed for ham. Vidnerne gaae borr ef

ter Befaling. Prindseffcn fertaller, at den redelige 

Kunzman vilde have aakenbaret ssr Kejseren Anfla, 

Het, som en af Forraderne, hvis Navn en hellig Eed 

forbed ham at navne, havde underrettet ham om L 

den Tanke, at han ffulde rage Deel deri, men Kej

seren havde afflaaer at hore hvad Kunzman vilde 

berette. Ki'.nzman fo rta lle r:*a t Planen var, ^t Her

man skulde soge ar vinde Kjserens Fortroelighed, 

for at- afværge alle ?tdvarsier, vg for at styre alle de 

Forholdsregler, der bleve tag,te mod Oprsret, hvilket 

det ffulde lade, som han selv opdagede. Naar Fol

ket var samlet, ffnlde han hintig-.'n overgive Kejseren 

og indtage S  oktet. K  jnren ffnlde opofres af S o l

daterne, og naar delle var ff-et ffulde Folket ud- 

raabe Herman, som Konge af Bshm en, og bcgjere 

hans Fore,ung med Sophie, der maatte lade, som 

hun var tvungen t i l  at give ham sin Haand. Kcj, 

snen befaler, ar Kunzman strax ffal gaae, og lade 

Hcrr:.an aflive. I  det al Kunzman v il gaae, erin

drer K'jselcn, Hcrmans Naad, ikke at domme nogen



uhStt, og v il derfor at han ffas hores, overbevises 

og straffes. Priridseffen v il overtale Kejseren t i l  at 

afstaae fra dette Forssk, da efter hendes Sigende, 

hans Anhang maaffee kunde soge at frelse ham, og 

Oprsrerne uden deres Anfsrer ikke ere saa farlige. 

Kejseren kan ikke ret fatte, at Herman virkeligen 

skulde have havr i S inde at dråbe ham, og da han 

tilkendegiver Prmdsessen, at han v il gaae for at ef

terses Krigsfolket og alle Vagterne, foger hun paa 

alle mulige Waader at holde ham derfra, hvorover 

Kejseren fatter nogen Ntiskviv! , og efter atter at 

have anmoder Prindseffen om ej at rejse bort, gaaer 

han for at bringe stt S in d  noget i Rolighed. P rind , 

scssen kan ikke noksom bessrivs for Knnzman al den 

Umage deres Forraden har kostet hende; og venter 

hun nu ikkun Gravningen, der kalder Zda t i l  at 

mode for den hemlige Nets Domstoes. Hun for

sikrer, at Herman ikke ffal overleve den N a t ;  men 

byder Knnzman at tage vaere paa ham, at han der 

kan vente paa Dsden og ikke fsrend t i l S lutningen 

erfare Zda's Skjabne, da hun v il at han ffa! doe i 

Fortvivlelse over ikke at kunde frelse Zda. Nogle 

Fruentimmere udkomme fra det inderste Varelsc:
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herer irs S lag  paa Dsren. En af den hem- 

!ige R -rs Dekjentere med en lukket H je lm , leverer 

er as Fruentiminerne et aabenk Brev, og forsvinder, 

medens alle af N ySgj-rrigh-d samler sig for ar er

fare Indholdet. Prindsesse Nakibor kager Papiret 

eg laser med en tvungen Forskrækkelser "ak Id a  kal

des for den hemlige R e t. formedelst Troldom og 

Forraden, hvorved Kejserindens Liv er i Fare ." 

Prindscssen lader Id a  kalde, og giver hende P a p ire t; 

efter ak have last det med Forskrækkelse. falder Id a  

i  Besvim else; Fruentimmerne v il ssrst hjelpe hende, 

men betankc sig, og krakke sig tilbage med Afsky 

for hende, Ada aabner øjnene igjen, feer aren paa 

Papiret, og siger ak hun veed af ingen Brode, m-n 

er uskyldig; hun rejser sig med S tyrke og M od, 

og v il gaae kil Kejserinden, men Prinds.ffe Raiiboc 

forbyder det, og siger at hun skal siy, da hun nu 

er en Afsky blandt Mennesker. Id a  cr inderlig be

drevet, hendes Plejefader M inister kommer hastig 

ind og omfavner hende. Han laser paa Papirer, at 

Id a  skal mode for den hemlige N e r, en Time og 

Tredive M inu tte r efter M idna t, og leder hende bort, 

da hun nu intet Fristed har. Alle gaar tilbage



af Forsk: arkelse for hende- Prindscsssn sorej^aaet 

Forsanstingcn, at fo'cne dereS Vonner med hendes, 

om at Havnen over Z^a'o B iode , maa asvenLcs 

fra S lo tte t. ?lcte!t sluttes med folgende Chor;

Himmel fraan dessa mur ar 
D»rnd af din vredes eld,
Och lattt des viggar ljunga 
Dlott paa den brotslige.
Nena den luft vi andas 
A f brokkets smitta fyld,
At vi ej svLkl-e doden,
Och fjunke for din h^md.

F j e r d e  A e t.

Ekuepladsen forestiller en H u le , i Baggrunden er 

en stor Grot t e-  der er tilsluttet med Jernportc. 

Zndgangcn cd saa stor, at naar den aabn-'s, Tilsku

erne da kunde see alt hvad som ffeer indenfor. Paa 

Siderne a f Skuepladsen forestillet et overhængende 

Bjerg- og nedfaldne Klippestykker. Greven af Unna 

kommer ned af. Trappen. Greven af Wkrrewberg



sidder i en B jergklsfr med Haanden under Kinden. 

Veqqe ere væbnede i forke Harnijker. En ^sort 

Vaabenkapve ffjnler Bryst og Nyg, hvorpaa sees af 

S o lv ,  et Dsdnincchoved og tvende overkors lagte 

Aeen. Grever: af Unna beder til Gud om Styrke 

ni UdSvelsen af de P lig te r, der paaligge ham, som 

den hemlige Ners sverste Dom rner, han rokker sin 

Smerte over hans henfarne ulykkelige Dage, der 

have aarsager ham t il at indtråde i denne N e t, svr 

der at havne sig paa de Menneskelighedens )tsskum, 

fom Lovene ikke kunde rammen Han og Grevinden 

af Wunembcrg elskede hinanden, forend Skjsbnen 

gav hende en anden Mand - at Greven afUnna tog 

Afst-d med hende, gav Anledning ril uforskyldte B e

skyldninger mod hendK, hvorovrr hun dode as Gram - 

Mclse, ester at have bragt en D atter ril Verden, der 

forsvandt uden at man vidste hvorledes. Greven af 

Wnr'tembera, som u.ykkcn ogsaa har drever ti! dette 

underjordiske Opholdssted, er omsider af Grev Umm 

blcven evertyder om Grevindens Uskyldighed; siden 

havde de begge nckret dkres S o rg , med ar begrcrde 

hendes Tab. Greven af Wurtemberg rejser sig, og 

gaaer langrsvm frem, de rale em dcreS falles?tarsag



t i l  Kummer. §» Mcr!izde af Iridommerne komme, 

oz still- sig paa begge S ider, all- ere dc kladte, wm 

Greven as ttrina, der gaaer frem kil P orte ti, og 

flaaer tre S lag  derpaa med en Suidsha,rimer, som 

ligger ffjulk. oz give« ham af Sen nreim.'sie Donnner. 

Ht^n bade. at soklen leal aaoiteS. fsieakt horer er 
starkt undr!joidisse Bulder, Portene aabnes, oq Daz- 

grrmden lers; inderst er en H»alvm z, eg Dpbet af 

Hulen. IG ro ir c n  er er sort Alter, og en firkantet 

Steen t.l Lade for Greven af Unna. Omkring 

Vsggcne i Grotten er udhugge,, en Bank for A>i- 

drmmeine, oz ved hver Seede en Is rn b s jl-  r il at 

fastUkte enhvers Fakkel. Saasnart Pericne ere aab, 

nede opkommet fra Dyb.k i Hulen, en as Betjen, 

rerne med en hramdeude FalkU; Greven af Unna 

lander derrucd Ild e n  paa A lterer; derefter kommec 

flere Dcijenkere med »,andre Fakler Nl Fridonnner- 

ne, der ilrdgaae i Grotte!! j Proceksion ko oz ,o j 

de tande deres Fakler ved Alterilden, og stille sig j  

Orden ved Siderne. Greven a f Umia ved Alteret. 

Han befaaer, at om nogen Uvedkommende har vovet 

ak »arme stz dem, ffa! han straffes med DsdeN. 

AAm horer fra Dybet af Hulen u r  ScsS i rn P .,-



sun. Af alle Djcrgklgfteriie fremkomme Nettens 

Devogtcre, kladte ligesom Bekjenkerne med scrtr 

Kleeder og H uer, dr have blandende Fakler og 

dragne Sveerd. To gaae op af Trappen, og ko br« 

vvgkck samme, de Svrige gaae t i l  deres foster, hvil« 

ker maa ffee huriigen. Forsamlingen giver Tegner, 

ak ingen Uvedkommende er iblandt dem, de kage Fak- 

lerne i den vensire Haand og oxlsfre dem, meden- 

de med den hejre Haand udtrerkke deres D olke, >cm 

de holde midt for Ansigtet, med Spidsen lig- ud. 

De hviske t i l  hverandre, og de tvende sidste af D om 

merne kil G c-vm  af Unna. Ridder Kunzman von 

Herkingshausen har forlangt at indlemmes i den 

hcmlige R - t,  s-x af Dommerne gaae t i l  Alteret, og 

samtykke hans Indlemmelse; Greven sporger, hvad 

han er? og om nogen har noget ak udsatte paa 

ham? Dommerne have intet mod ham, men for

lange at han stal prsves sorend han indlemmes i  

Netten. En af dem, som have valgt Kunzman, hen

ter ham, binder et Kloede for hans A jne, kager hans 

Hjelm, og byder ham at vente, Hjelmen barer han 

ind i Grotten. Greven spSrger denne Dommer, hvo 

der »termer sig deres D o lig?  hvor mange T r in  han



er nedsteget? hvad Tegnet er? hvad han bringer? 

N aar Dommeren har besvaret disse Spsrgsmaal, 

indbringes Knnznicrn i Grotten og nedægges pza 
Jorden. Dommerne samle sig omkring ham og ud

strække deres Dolke over hans Hoved. De spSrge 

ham, om han nu er beredt? han svarer ffjalvende: 

Ja . Dommerne oplofte dercS Dolke og Fakler, 

KunzmanS Vejleder lofter ham op og forcr ham 

ti! Alterer, han siger sit Navn, og fores derefter t i l  

videre Prove nede i Afgrunden, hans Vejleder teen

der en Fakkel paa Alteret og ledsager ham i det in 

derste af Hvælvingen. Hele Forsamlingen synger 

midlertid folgende:

Chor  af Dommerne.

H im m el forbarm a dig 

H fve r den dsdlige,

Som vaagar visa sig 
Infor din dom;
O m  ej hans hjerta a r  

R ent i fraan lasterna;



Rent ifraan brott 
Forbarma dig!

flludccjvrdiskt Bulders

C h o k ,  nede fra GruNdcn af Hvalvingen.

T«fve fsrbrytaren/
Gom vil bedraga vss;
Eviga laagorna
Lysa hans brott.
Faaferngt han aangra stal/
Faafangt han ropa stal,
Afgrunder, flukande
Qvirfva hans rost.

fS k ra tte lig e re  B u ld e rZ

S t e m m e r  ovenfra.

Men om hans hferta <rr '
Rent saasom himlarna,
Daa stal han segtandL 

Vinna sin lon.

Vejlederen kommer fra Afgrunden med en brandene 

d« Fakkel. Nogle af Kommerne gaae for a l hjelsse

s i



Kursizm'an op, han frembåres, og nedlægges paa Jorden 

for A lteret; omsider vaagncr han, og efter at have 

faaet at drikke rejser han sig. Greven af ttnna f r i 

tager ham for at blive af den hemlige Rets Med, 

lemmer, dersom han selv vi!> da han ikke synes at 

have M od og S tyrke nok dertil. En af Dommers 

Ne oplaser nu Eden for ham, som han aflægger, 

han falder paa Kncee. Forsamlingen oplvfter dereS 

Dolke og Fakler. Greven af ltnna. Greven af W ur- 

temberg og en anden Dommer l«gge deres Handex 

paa hans Hoved. Grev Unna trakker sin Dolk, 

vender den mod alle fire S id e r, og udnavner Kunz- 

man t i l  at vcere Mcdleni af Netten, giver ham en 

Fakkel, og byder ham nu at scettr sig blandt de ov- 

rige Dommere; han faaer nn sin H jelm igjen> 

N u  gaae to Dommere for at hente den anklagede 

I d a ;  de evrige bedække deres Ansigter. De tven

de Dommere, som gik for at hente Id a ,  bringe hen

de og M 5nsier, med tilbundne Kjne. Sidstnævnte 

fores borr rgjen, da det ikke er ham tillad t at gaae 

langer. M an  horer tre Klokkeslag, Dommerne af

tager K lsdet fra Id a s  S jn e , leder hende ind i H u 

len, og fsrer hende ri! Alteret- Greven af Unna
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fordrer hsndeS S vo r paa Beffvldningen mod hende 

for Trolden,, M ord  og Forra-deri. Id e , som i Be

gyndelsen er frygtsom, bliver niere cg mere stille og 

modig. Anklageren anforcr kil DcviiS mod hende, 

den Lok af Kejserindens H asr, som Id a  ikke v il give 

siip paa, hendes Kjceklighed kil Herman von Unna, 

hvilket er Aarsagen kil hendes B rede ; lh i da hun 

har erfaret Hermans Kjarlighed kil Sophie, har hun 

brugt Haarlekktn tilligemed andre TroldomSmidler' 

fo r ak havne sig; da hun er n«r ved ak besvime, 

siger Anklageren at Samvittigheden flaaer hende; 

men hun fatter M od og n-egter at Herman ciffer 

Kejserinden; nogle Dommere forsvare ham , men 

Kunzman vidner mod ham. Anklaaeren anfsrer v i

dere, t i l  B e v ils  paa heizdeS Troldomsmagt, ak Kej

serinden bles syg. strax ester ak hun havde givet 

Haarlekken t i l  Z d a , den Zo,vovenhed af en ringe 

Borgerdatter at turde gjsre en saad.m Degj-ering, 

ar den ble-v hende tilsiaaek, Kejserindens store Lang- 

se! efter at saae hende t i l  Opvartning, at Kejserin

den blev mere syg ester hendes Ankomst, ac da 

MsinsterS Huus brcendke reddede Herman hende 

uffadc af Luerne, ak hendes Fader M unstcr, uagtet



hans li-te T aZ , dog endnu-er en formuende M and, 

og endelig dct M od hun viser for Rttken.. Kunzs 

!nan for taller ^ d a , at Hermans Kj^rlighed- t i l  

Kejserinden er opdager, og at han venter sin S t ra f  

i.T aa rrM v dybeste Fa?ngsel. Hun bliver fortvivles 

herover, og , da Anklageren fordrer hendes, 

delse pur at Kcjjerirrden elffer Herman, gaaer hun 

r il Alterer og siger, ar hun er ffyldig. Anklageren 

paastaaer, at hun nu selv har bekjendt de t; Greven 

af Wurrcmverg, ncrgter at hendes Bekjendeise er sand, 

tu hun af fortvivlelse ssgcr Dsden; Anklageren for- 

Hs.el' at 3 -a ffal levere Haarlokken til Netten; hun 

lssir en Guldkjckde, hvorved H-arlokk^n, er faster r 

en Niug, og giver^ den ti. Greven as Uana; han. tas 

ger Kjadeu og b ĵeer Ringen nred bc?ftig B.evoeg/lse,; 

.ligLle^Ks (Afsven af W urllttrberg, som harr viser^cgge 

DAo. Ada staaer mat oa bleg, irred stum Ao-rv<ttt- 

Niing. om, hendes Skjabne..  ̂ Dourrnerue cre uenige 

^su bun cr. ffyldig eller u ffy !dig. Greven as Unrra

^.poraer em nogen, ^ved .Årenens A lter v il .svcergs 

paa, at Id a  er u ffy id ig , eller ffy ld ig? KuyZman 

gaaer frcnr t i l  Alteret for at svarge, at hun er 

ffy ld ig , men standser af Forffmkkclse og gaaer til-



bage. Greven af Uuna siger', at han hav vidnek 

mod Id a , at han har anmeldt sig tii at gjsre Eden, 

vg star gjore den eller dge; Kunzman gaaer frem, 

men besvimer; nogle Dommere raabe, ar han har 

gjort salst Eed, ar Netten er vanbelliget, at det er 

Forrsderi, andre at det er formedelst Sygdom, M a t

hed efter Prsven. Anklageren siger, ak Sandheden 

strider forgaves her mos Skjsuhed og Uiigdom, 

hvorover nogle af Dommerne blive forbistrede og 

drage deres Dolke. Andre v il forsvare Anklageren, 

Greven af Nnna paabyder S n lh e d ;' han adlydes. 

Greven af Wurtemberg gjsr der Forslag , ak Kunz

man stal bevares i den msrke Afgrund i H va lv in 

gen, t il han har betoenkt sig om han vil svoerge, eller 

vpdage Aarsagen som holder ham dsrfta. Dommer

ne samtykke dette. Kunzman fores bort. D er er 

engen forn v il socerge paa Jda's Uskyldighed. G re

ven befaler at Hulen stal tilstultes. M an  horer ek 

nnderjordistt Bulder, og tre S tSd i Basunen. P o r

tene lukkes; i der samr^e fremkomme af alle Bjerg- 

klsfterne, Nettens Berjenkere med Fakler. Dtzkket 

falder.
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F e m t e  A  c t.

gejserens Audicnc?gcmak; dcr ex cn^ini msrkk, H<m 

er alene og meget urolig, han aabner Doren eg raa- 

ber paa Kunzman; en af Hoffolkene beretter at 

man ej har ff et ham siden en Time for M idna t. 

Kejseren befaler at Prindffffen nf N ttib o r og Kunz- 

wan skal hentes. Prindffffen kommer, hun vedbli

ver at svoerte Kejserinden og Herman, hvis gode 

Maad have virker stærkt paa K  jffre n , og hvorover 

P r in d f ffen sorffrcrkkcs, da hun ikke er vandt ti! at 

finde Kejseren anderledes end ester hendes V i l l ie ; 

hun epirrcr ham meer og meer; rasende raaber 

han paa Knnzman, man beretter Kejseren, ar man 

ikke vred hvor Nyderen er; han byder, at den 

vagthavende Officeer ffai ko mure, denne faacr Befa

ling, at Herman strax skal astives. Prinds.sffir for- 

langer, at det ffal sigeS ham at Id a  er i den hem- 

iige Rers Hcender. Da Prindseffen og Kejseren nu 

otter ere alene, raader hun ham ar han ffas tilgive 

S oph ie , men aldrig ffe hende mere. En Officeer 

beretter, ak c-n sior Hob af Folket har samlet sig. 

Kejseren sperger atter om Kunzman, hvis Opholds-



sted ingen veed. Sophie kommer og beder om Hjelp 

for Id a . Kejseren bebrejder hende, at hun som selv 

er stvtdig, v il bede for en anden. Officeren kommer 

titter og beretter, at den bevæbnede Folkcmomgde 

„KNner sig, ot en Vagt allerede har strakt Gevcrr. 

Kejseren forlanger, at man stal bringe ham hans 

Rustning, hvilket ffeer. Prmdsiisin af Natibor ganer 

frem og tilbage, og vrider sine Hander af Fortviv, 

lelse. Sophie er meget bekymret. Den vagthavende 

Ossiceer kommer og beretter, ar da han vilde efter

komme Kejserens saling om Hermans Afiivelse, 

frelste Herman ham sra Soldaternes N a jen , og i 
Spidsen for dem gik Redderen r il det forsamlede 

Folk. Da Kejseren horer delle siger han, at han 

nu saa meget snarere venter D odcn , estersom Her

man er i Spidsen for Oprorcrnc; han byder at alle 

S lo tte ts  Porte stal aabnce, og ingen nagtcs at ind, 

komme, cnren de cre bevabnede eller ubevæbnede. 

Kejseren drager stc Svcerd, og storter sig dcrpaa med 

Koldsindighed og Værdighed. Prindseffcn af Rarrdor 

tager Forgift. Paa Kejserens SpLrgom aal, hvad 

hun gj?r? siger hun, at hun iler sin Skjabnc imode; 

Kejseren svarer, at hun gjor Ner i ar undfly For-



liderens Vold, men han som birer Krone og Vaa, 

ben vil dse med JEre. Greverne af Unna og Wsir- 

temberg, bringe Zda ril K'jftrirtdet'.s Hof, efter B e 

faling af den hcmlige R e t, der har sundet hende 

nssyldig. Id a  kaster sig for SophieS Fodder, Kej

serinden omfavner hende. I  dct at Kejseren sporqer 

Greven af Unna, om han kommer for ar fte at hans 

S lag tn ing  derover Kejseren Trone og Gemalinde, 

hores Vaabenbrag udenfor. Vagten kommer s ig 

tende ind. Begge Greverne drage deres S vard , og 

stzlle dem ved Siden af Kejseren, som forlanger at 

S triden  ska! ophore, da han isser OprorerneS A lt

forer Herman von Unna t i l  Tvekamp. S triden 

vedbliver, Vagten overvildes, og Folket styrte in d ; 

Herman baner sig Plads igj nnem dem, man seer 

nogle falde paa begge S id e r , han kalder dem til 

Forsvar for Kejse ren , eg ansorer dem , de msde en 

ny Trup Bevibnede, som de drive tilbage og fo r

følge. Vaabeubragct forsvinder lid t efrer lid t. Kej

seren seer dette med Kotbauselft, Greven af Unna 

underretter ham om Sopyies og HermanS Ussyldig- 

hed; Knnzman har, drevet af Sam vittigheds-N ag, 

bekjarndt at have svoret cn falsk Eed, han har selv



k fliv tt sig i Rettens Noervsrelse. Prindftffen af 

Natibor bekræfter Grevens Udsagn, cg dser. Kejse

ren anmoder om, og erholder Sophie '- Tilgivelse, 

for den Uret han har gjort hende, og hvori hans 

Plageaand Prindsesscn har vceret Skyld. Herman 

kommer og beretter, ak Oprsret er stiller, han og 

Id a  omfavne hinanden. Mstnster, som er kommen 

tilligemed Herman, aabcnbarer ar I d a ,  er Greven 

of Wurtembergs bortkomne D atter, hvilket bekrcefres 

med Guldkæden og Ringen, som hnn leverede t i l  

Greven af Nmra, hvilken gjsr Herman t i l  sin Ak

ving, og ophojer ham t i l  rcgjerende Greve af Unna. 

Herman'S og Jda's Forening bevilges, hun kaster sig 

i  Kejserindens A rm e, Herman for hendes Fodder. 

Sophie forener dem. Kejseren omfavner sin Ge

malinde og leder hende op paa Tronen, hvor ds 

foette dem. Han siger, at denne Time er den 

forste, hvori han ret nyder sit L iv , der skal hetlige- 

Dyden og Folkets Lykke, at det Forbigangne maatte 

kunde glemmes.

Skuespillet sluttes med et Divertissement, Dands 

s f Fylket og fslgcnde Chorr
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Ilta f vapneu forv omgifoeu 
Konung du vaar hyliniiig vann. 
Tag den nu af vaaxa hjsrtan 
Mera ljuf o>g »rofull.
Segrande, du oss fsrlaaterr 
Lidaude, vi «lssat dig.
Hur stal nu vaar ksrlek brinna- 
Daa du oss til s«llhet fsr! .

A n m æ r k n i n g e r .

^  Eberhard af Wstrtemberg kaldes saavel i Originale^ 
som i Oversættelsen af Skuespillet F y r s t e ,  men 
Romanen kalder ham Gr e v e ,  hvilken Titel derfor 
er brugt i dette Udtog.
Korend Heroldens Ankomst i ssrste Act, ser Slde rs , 
horeZ en "fa n fa re " det er en Musik af blæsende 
Instrumenter,

^  I  Forestillingen af Skuespillet, tager Pckidseffe Rac 
tibor lkke Forgift, saaledes som der Side 40 mel
des, men hun gaaer bort, og hendes Dsd, og Ber 
kraestelse paa at Id a  og Herman ere ustyldige, bli. 
ver Kejseren meldt. Hvilken Forandring rr af dm 
donste Oversetter,



Bekjendtgssre lse.

undertegnede Udgiver af de foregaaende Blade, 
har L Sinde at publicere en Oversættelse af den tyske 
Roman, 5)  e r m a n v o n U n u a , der er udkommen i 
to 8. Dele, vil han herved underrette Laserne em, da 
de som trlsende ham en ssrivtlig Seddel/ hvori de t i l 
kendegive, at vilde kjebe bemeldte Oversattelse, naar 
den udkornmer, erbvlde samme, negle og tyve p. C. 
r i n g e r e  end de Kjsbere, der forlange Bogen cftrr 
ar den i de offentlige Tidender er bekjendtgjort at vcrr 
r§ t i l Salg.

. Litterattts N. C. Ast, ^
boende paa hjornet as SkinderMen og

^KioAerkradet No. 39. '
» .  ̂ - . . .

^  L-  - .



Bidrag til Kundffab,

om

den navnkundige hemlrge Rektergangsmaad«

det 1 4 de vg r;de Narhundrede;

ved

kitteratus N i e i s  C h r i s t i a n  Vsk.

K j o b  en h a v n ,  1820.

Lr»kt paa Udgiverens Forlog, bos P. H. Hsecki.
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3  det Berlinske M ranedstriv t, Snster Justilvr'aah 

Moser ved at meddele Efterretninger om de West- 

phalste Friretter shemlige Domstoles at <n nrers 

starpsindig Granster, vilde underssge og satte i sit 

rette Lys dette Phauomcn i den tyske R igsforfa t- 

rung, da denne Sag, vistnok fortjente tkgesaa megen 

Opmærksomhed, som Tempelherrerordenen og Fririnu 

rerlaugct. I  en historist UndersSgclse om M iddel

alderens Vehingericht, udgiven 1 7 9 ; af K arl Hstt- 

te r, gives ligeledes grundige og markvardige doku

menterede Efterretninger om denne navnkundige Net- 

tergangSmaade. Og i Fortalen t i l Skuespil a f F» 

L. Huber, udkommne 1795, afhaud'ieS samme M w



ttr ie . do stdsti'-kMte F o rfa tte  s i i- r ,  ak -idffjllige 

L - ftr -  af Skurspillcr kald-t "das h-imii-h- G -n c h l"  

han- v-nk-k -n historist Indledning Lcni!. hvis Ud-' 

ladcis- i dek forsi- Oplag af S ky tte l har stader dets 

Interesse.
Udaf bemeldte S kriv ter har disse Blades Udgi

ver samlet de Efterretninger, han troede at vare 

mest nyttige eller interessante for de Lossere, ti! hvis 

Underretning ncervcrrende lille S k r iv l isKr er bestemt.

A e  Spoer som ben hcmlige Nets Fremfcerd har ef

terladt, give samme dek meget ulige Udleende af a§ 

have vcerek snart b a n d i t m o-s si g , snart hoj r i - -  

d e ! i g my sr i sk, snarc a l m in  d e l i g r e t f  <er d i q» 

Denne sidste Charakter have rssr de wesiphalsse Fri- 

tekterS Forhandlinger. M en de :i! alle ^ idc r og 

hos alle Nationer ejendommelige Kjendetcgn paa 

hemlige ?lsso(iationer, nemlig religtSs ^Sjkidelighed, 

symboliffe Skikke, mystiffe Udtryk, killcrggeS alt for 

eenstest.nngen Middelalderens "Vehm gericht" !> r  

almindelig Denavnelse paa alle de hemlige 3tzctre-H



kit M IM  derom kan b-ere mindste T v iv l. Bemeldte 
Friisrrer ndledede stiv dcreS Opritidelse ft« Carl deN 

S to re , nm rligviiS  for dermed ar sirkte d.m i storre 

Anseelse hoS Pobcien, og ved ar Udgive Carl den 

S to re  for deres S k ifte r , besmykke deres Grusom« 

heder. Nogle Forfattere formene, hvilket af andre 

bestrides, at denne Nektergangemaade skylder fin Til« 

værelse til de karolingistke Kommissorier, hvilke efter 

Carl den Stores A nviis iiiiig , aarligen een eller ffere 

Gange rejste omkring i visse D is trik te r, hvor dr 

i Kejserens N a v n , holdte Sessioner, for hvilke 

knnde mode Enhver, der havde noget ae klage 

xaa deres S vrighcd , eller havde andre Forestillin

ger, som ingen uden Kejseren, turde afg/sre. H z 

da det jyneS, som den ordinaire D om m er, j den 

T id  ikkun var berettiget t i l  at idomme Pengeboder, 

saa uuberssgke og straffede bemeldte Kommissarier, 

fornemmelig saadanus Forbrydelser, hvis Afstraffelse 

Kejseren havde forbeholdt sig selv; eller „aar For, 

btydcrsn ikke godvilstgen opfyldte den orbinaire Dom« 

rmrS Kjendelse. Denne Indretn ings N a tu r, gjorde 

«» offentlig, og en hemlig RetSsamliiig »obvenbia;

4»



th i da f. Ex. K j-ktteri, Troldom og Klrkcran herte 

t i l  de uforsonligste Forbrydelser, kunde derom ikke ffer 

offentlige Undersøgelser i Folkets Narvcerclse. D er. 

fo r hvidte Kommissionen cfrer den osscnrliae Sam - 

lirig, ctt hemliz Naadkflntning^ A t Dommen udfor- 

tes efter en k o r t  P r o c c S  var nodvcndigt, da 

Kommissorierne jkke kunde opholde dem lcenge paa 

erhverr S ted. Denne korte Proces bestod deri, ar 

i  ethvert D is trik t bleve to eller flere af de redeligste 

Mcend udnavnte t i l  at vcere Ecdsvorne, og alle de 

Forbrydelser som horte under deres Afstraffelse, bleve 

donue efter deres Vidnesbyrd. De Erdsvotne, vare t

Folket ubekjendce. Jkke kan det nagres, ar nsar 

man sammenligner denne Dcstrivelse over den karo- 

lingijke cxtraordinaire Kommiesion, med de saa kal

dede F r e i g r a f s c h a f r e n ,  finder man den storste 

Lighed. De sidstes Forsamlinger kaldtes F r e i d i n -  

ge. S tadet hvor de holdtes, de r f r e i e  S  r u h l. 

Kommissorierne, F r e i  g r a f e n .  De Eedsvorne, 

F r e i s c h ^ p f e n .  Og deres Kverste, S t u h l h e r r .

For deres Domstoel horte de samme Klager og For

brydelser, de havde ogsaa deres hemlige R e t, efter 

at de havde holdt deres offentlige Sam ling. Folket
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stk ikke at vide, hvem der vare FreischZpfer, og disss 

vare ved en ssrakkelig Eed, forpligtede t i l nd.n Und- 

tagerse at angive Fader og M o d e r, Brodér og S o - 

ster, Venner og Slægtninge, naar disse havde begaaet 

noget, jom horte under Nettens Paakjendelft« D e t 

paalaae ogjaa bemeldte Eedsvorne ak udfore D om 

stolens Kjendelscr, at bringe Nettene Indkaldelser t i i  

de Strafssyldige, og hvis Dommen befalede det, op- 

hcrnge dc.n D om te , hvor de end fandt ham. De 

brode dem aldeles intet om at overskride Terrilok i- 

a'rek; men handlede i alle Lande, hvor de opholdte 

dem, som den kejserlige Majestæts rcprcscntereiide 

Kommissarier. Enhver Rigsfyrste sogte som oftest 

ae biive Skoiherre i str Land, da de ugjerne vilde 

have nogen umiddelbar kejserlig Komnusiarius dertil. 

M en efter endeel Aars Forlob , kom denne Rettev- 

gangsmaade mere og mere i Forfa ld , indtil S lu t 

ningen af det 14de og Begyndelsen af det izd'e 

Aarhundrede, da ten viste sig ig jen , med en M a g t 

som satre hese Tyssland i ForssrL'kkclft; og neppe er 
det for meget sag', at der paa den T id  vare l  Tyss

land over E t hundrede. Tusinde Freischopfce, der lk- 

gesom F.imurerne vare forenede og ukrkjendte med
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hinanden. De aflivede Enhver, som den hemlige 

Ret havde fordom t, eg deres Fremfcrrd dermed var 

aldeles bcmditML'Sfig. Naar en S tavn ing eller Dom  

var affartek blev den strax bekjendt fcr den hele O r

den, formedelst deres uhyre A n ta l, og da var En

hver of dem ved den frygteligste Eed forpligtet t i l  

hverken at ssaane Slcegt eller Venner. N aar en 

Eedsvoren §av det mindste V ink ri! en af sine Ven

ner, der of Nerren var f o r d o m k ,  f. Ex. ved at 

sige: "Andensteds er ligesaa godt B rod  at spist, ssm 

he r," saa vare alle Eedwornc ved deres Eed forplig

tede t i l  at hsmge denne Forrader syv Fod hojere end 

andre Forbrydere. N aar Dommen var falder maatte 

Le uden videre Bercrnkning eller Underretning udfore 

den mcd den strengeste Lydighed, og blev den Domre 

endog anstct af tem for den bcste og redeligste M and, 

maatte de dog hamge ham. M a n  kunde ikkun fjel

de« undgaae de hemlige Retters F re m fa r t; thi naar 

Freischopferne skulde steevne cn Fyrste eller Ridder L 

hans D org, eller en Borger i Staden, saa sncge dr 

dem om N a tte n , og heftede SlL'vningcn paa P o r

ten, hvor den Indstævnte boets. In d fa n d t hait stg 

ikke efter rredie S tavning, saa blev han fjerde Gang



indvarslet, og modke han da ikke blev han ver s  

f e h m t ,  v :  erklsret fredtoS, og den usynlige Hoer 

af FreischSpser forfulgte ham ind til Doden. N aar 

en Eedsvoren fslte sig for svag r il at gribe og høri

ge en som var verfehmt, waakte han forfolge ham 

ind til han tra f flere af hans Ordensbrodre, der kun

de hjelpe ham, hvilke vare forpligtede dertil uden 

Modstand. De hangte da den Nlykkelige paa et 

Trcee, paa Landevejene, værgede han sig saa stoerkt, 

ar de maatte aflive ham, saa bandt de Legemer ved 

T r«e t, og stak deres K n iv  derved, for at beteg

ne, at han ikke var myrder men henrellet af Ecd- 

svorne.

I  Svrigt fljulede den dybeste Hemliahcd, alle 

de Sammensvornes Handlinger, og ind til denne T i

me, vecd man ikke paa hvad M aade, ved hvad for 

et Tegn, de M i s s e n d e  eller Freischdpserne kjendte 

hinanden; og end mindre kjender man dcreS hele 

Lvrige Indrecn ing, endog Kejseren turde de ikke 

a.ibcnbare hvad der forhandledes, uagtet han var de

ns ovcrste Skoelherre. Spurgre han f. Ep. e r  d e n  

e l l e r  d e n  s o r d s m t  a f  den h c m l i g e  N e t -
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sunde de svare J a  eller N e j ;  men spurgte han, hvo 

ker var fo rdsm r, turde de ikke navngive nogen.

Kejseren eller hans Befuldmægtigede, kunde in

gensteds gjere nogen t i l  Freischopf, uden ved en af 

Westpha'cne Frircuer, og der ffcre ved Hjelp of tre 

eller fire andre Eed svorne som Vidner. Kong Wcn- 

zel havde uden for Wcstrhstcn gjort ?ldj?tiirge t i l  

Krcjschopfer, og da Kejser Nuprecht spurgte hvorledes 

te crgre Frcischspfcr forholdt sig mod samme, fik han 

r il S v a r :  at de uden Skaansel hcrngre dem paa 

Ajcbltkker.

Ingen uden Kejseren kunde give en af den 

hemlige Rers Offere sikker Lejde, dog svarede Sehop, 

ferne, ar der ssmmede sig bedre fer Kejseren ikke at 

give det, da det var mod hanS egen Interesse.

De betydeligste af de Forbrydelser, for hvilke 

En kunde anklages for den hemlige Net, vare Affald 

fra den kristelige Relig ion, Troldom , Kirkeran, flet 

Adfærd mod BarsisqvLnder, Tyveri, M ord , N svcri, 

Mordbrand, rc. I  ovrigr var Freigrafernes Frem

færd i Begyndelsen ganfle sormaliter, enhver Ankla



get blev st-vnek tre Gange, og inden Kjendelsen hsev 

afsagr mod ham, indkaldt fjerde Gang for ak fore- 

bygs Erckntion. Dommen blev, saa lange det gik 

ordentlig t i l ,  faldet nf redelige og udvalgte M and, 

og ingen domk »hors. M en ojensynligt cr der nk 

Enhver som kom i T ra ite  med nvgeii, som havde 

ncerige Arvinger, som kunde staae en andkn i Vejn, 

for hans Lylke o. s. v . , inaaikc frygte for at falde 

FrcjschSvseriie i Hcrndc. Ikkun i Begyndelsen bestod 

Netten af redelige, retskafne M a n d , Men siden „d- 

artede den, og misbrugies af Ooermagr, Havngjer- 

lighed, Egennytte, Ondskab og Undertrykkelse. Vel. 

grunder var derfor hele Tysklands Klage over denne 

udartede N c tfs i dighed, hvis Udovere selv crkjenbde 

SkaicuS Overherre, for deres K acrjte , og tog ikke 

vilde gssre hnvi Regnskab, for Udovclfeu af hej, M a g t, 

de tilstade at have erholdte af ham. De,„mere der 

lumskede omkring i Mo>ke. og aldrig kundgjorde de

les Kjeudelser. Domnecre der lode deres Vistie ud

fore ved Snigmordere. Dommere hos hvilke en a f 

dereS Håndlangeres Udsagn, var lilstr-rkkeligt t il uhort 

at fordomme en Anklager. Hvad vilde man in it il-  

bags vkl sige om dc,k Zusiitsvg-se,,? udsendte BSd»



tLL med B e fa lin g , at ophcenge eller drwbe, en vi§ 

Person hvor de tra f ham, og over hvilken man med- 

gav dem cn Beskrivelse, som ingen Dodelig kunde 

indestaae fo r, ikke tillige kunde passe p^a andre, end 

der udkaarrie Offer.

M a  Udtoget, af S k u e s p i l l e t  Herman von Unna, 

er voxrt t i l  en Srorrelse over Udgiverens Formod

ning derom, inden det blev trykt, saa har dette nod- 

saget ham t i l ,  at forkorte Efterretningerne om den 

hcmlige N et; at he l e  S kriv te t ikke skulde tud mere 

forstsrres over detS B e s t e m m e l s e .

Skulde Usorudseete Hindringer ikke Lndtraffe, 

har Undertegnede derfor i Sinde ved Publicarionen 

a f R o m a n e n  Herman von Unna, ar udgive en 

u d f o r l i g  Ashandling om bemeldte hemlige Frire t, 

ters Oprindelse, In d re tn in g , Fremskridt og Uuder- 

Kang.

N. C. Kst.
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